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de agua endurecedor de pisos liquido tipo silicato de 0%‘0 «0 /\0 9, \} (}? §~ @
sodio, sellador y densificador
Componente DURO-FLOOR CLASSIC SYSTEM DURO-NOX . .I .I .I . .I .I .I
A Resistencia Eléctrica de Pisos Conductivos y Disipadores de
COMO FUNCIONA Estatica, con una resistencia de entre 2.5 x10* to 1.0 x 10° Q. Los
DURO-NOX® penetra profundamente en los poros de las resultados de pruebas realizadas por terceros independientes
superficies de concreto donde puede reaccionar quimicamente con estan disponibles a solicitud.
la cal disponible para densificar y endurecer la superficie desde el @ Green Engineered® — mejor para la salud y el medio ambiente.
interior. . . . . L
interio € Permite que el piso respire, evitando la falla de adhesion
APLICACIONES relacionada con la presion hidrostatica.
, € Puede usarse junto con todos los Nox-Crete Silcoseal Cure y
¢ Uselopara sgllar, endurecery a prueba de polvo el concreto Bondbreakers para la construccién inclinada.
nuevo o los pisos de concreto existentes. -
. € Cumple con todos los requisitos federales y estatales de VOC.
@ Uselo para sellar, endurecer y a prueba de polvo el concreto
nuevo o pisos de concreto existentes. A PRECAUCIONES A
* Usel.o para proteger el polvo de. §uperﬁ0|es vemcales' de concreto € Nolo use sobre latex o concreto modificado con polimeros epoxi.
en situaciones donde la formacién de polvo plantearia un * Mol . ) e tratad
: : : e 0 10 use en concreto previamente tratado con ceras o curas que
problema. de aparle.r?clla o un. problema de contamlnac!on con contengan resina, selladores o compuestos que rompen la adherencia.
el contenido del edificio, equipo y / u ocupantes. Los ejemplos Estos productos deben eliminarse por medios quimicos o mecanicos, ya
incluyen tanques de concreto para agua potable y otros que interfieren con las propiedades de penetracion de DURO-NOX. —
contenidos liquidos o a granel, sétanos y garajes. @ Proteger de la congelacion. Permitir que el producto se o
congele puede hacer que el contenedor se rompa, asi como la c
VENTAJAS separacion de los componentes activos, lo que resulta en un bajo  =_
rendimiento del producto. El producto que se sospeche que esta o
€ Aumenta la resistencia a la abrasion hasta un 39% y aumenta la congelado no debe usarse. -n
dureza de la superficie hasta un 12%. @ Verifique que el producto esté dentro de la fecha de “USO POR” —
e . . . indicada en el empaque del producto. Do not use expired product. ©
€ Endurecey aume_nta la abrasion, el impacto y la resistencia al El uso del producto caducado puede resultar en un rendimiento (o)
desgaste de los pisos de concreto donde se esperan grandes deficiente o falla. 4
volumenes de trafico peatonal y / o vehicular. @ Aplicar a temperaturas del sustrato superiores a 40° F (4° C) y T
@ Proporciona proteccion permanente a la profundidad de penetracion. inferiores a 100° F (38° C). Q)
€ Reduce la porosidad de las superficies de concreto & Evitar el contacto con vidrio, aluminio y acero. Si ocurre la 3-
; : : . P . exposicién, enjuague inmediatamente con agua. De lo contrario,
pro;lnolrmona’ndo.resnstenma. quimica a la mayoria de los acidos puede producirse una decoloracion permanente de la superficie. D
organicos, alcalis, sales, alimentos, grasas, aceites, grasas y =
solventes y resistencia suficiente a los acidos inorganicos para * ib\ntes deéJ_sa_r e? concretgf_coloreado, _%ontaLcte a NOXaCrete tpa"a oD
permitir Ia limpieza exitosa del derrame. os procedimientos especificos requeridos. Los procedimientos -

de aplicacion incorrectos pueden provocar una decoloraciéon
@ Densifica, fortalece, sella y a prueba de polvo los pisos de inaceptable de la superficie del concreto.

concreto blando o polvoriento. @ Siconsidera el uso de DURO-NOX para curar concreto recién
colocado, comuniquese con Nox-Crete antes del uso para

directriz ICRI No. 03732.

¢ Mejorell la adhereqcna de rayas de. "F‘eas aphcadas. . conocer las limitaciones especificas y las instrucciones de uso.
posteriormente, pinturas y recubrimientos a superficies de ) o . )
concreto blando o débil. € No se recomienda su aplicacién en superficies de piso de
concreto que tengan mas de 3 afios, a menos que la superficie
rendimiento general y la vida supera con creces el de los el piso haya sido previamente pulida con diamante para eliminar
€ Elrend t l'y la vid | del del h d t lid d t I
productos convencionales de curado acrilico y sellado de membrana. la carbonatacion y exponer la cal sin reaccionar.
@ Cumple con los requisitos del USDA para contacto incidental con 4 Generalmente se requiere alguna forma de preparacion de la
alimentos superficie antes del revestimiento superior de las superficies del
' piso tratadas con DURO-NOX con una pintura o revestimiento
@ Certificado como compuesto no alimentario por NSF R2; Registro N.© aplicado posteriormente. Para las recomendaciones especificas
172255, del procedimiento de preparacion de la superficie, consulte la
4

Los pisos de concreto tratados con Duro-Nox® cumplen con
la norma ASTM F150-06, Método de Prueba Estandar para la
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INSTRUCCIONES DE USO

DATOS TECNICOS

€ Solicite la documentacion actual del producto, las etiquetas y las hojas de
datos de seguridad del fabricante y lea detenidamente. antes de usar.

€@ Las condiciones ambientales y del sustrato y el disefio de la mezcla
de concreto tienen un gran impacto en la seleccion del producto, los
métodos de aplicacion, la apariencia y el rendimiento. La literatura del
producto proporciona informacion general para algunas condiciones. Sin
embargo, una aplicacién de prueba adecuada por parte del instalador
antes del uso de la bascula de campo es obligatoria (independientemente
de cualquier otra representacion verbal o escrita) para verificar que el
producto y las cantidades compradas se puedan aplicar adecuadamente
y logren la apariencia y el rendimiento deseados.

@ Lasuperficie debe estar limpia y libre de suciedad, polvo, pintura, cera
residual o compuestos de curado de resina, rompevirutas, selladores
y agua estancada. Para pisos de concreto existentes, se recomienda
limpiar con el removedor de pisos biodegradable de Nox-Crete, BIO-
CLEAN PLUS y una maquina de fregado automatico equipada con
cerdas de nylon rigidas. Una tasa de dilucién de 1 parte de BIO-CLEAN
PLUS por 5 partes de agua es generalmente suficiente.

@ Las temperaturas durante la aplicacion deben ser superiores a 40° F (4° C)
y no mas de 100° F (38° C). Para minimizar el secado répido en condiciones
de clima calido, se obtienen mejores resultados si las aplicaciones ocurren
sin contacto con la luz solar directa o en angulos bajos del sol.

€ Aplique usando un rociador de baja presion, un rodillo, un trapeador, una brocha,
una escoba de cerdas rigidas o una inundacion y una escobilla de goma.

€ No permita que DURO-NOX se seque en la superficie del piso ya que
esto puede causar decoloracion blanca y manchada.

@ Latasa de aplicacion tipica para concreto nuevo es de 150 - 250 pies
cuadrados / galén (3.7 - 6.2 sm/ L). Para concreto existente, la tasa
tipica es de 100 - 200 sf/ gal (2.5-5.0 sm/L).

@ Para mayor brillo, menor resbaladicidad y proteccion contra manchas,
aplique una capa de acabado de Duro-Polish o Duro-Polish Plus.

€ Para proteccion contra manchas sin brillo, aplique una capa de acabado
de DURO-GUARD.

Concrete Superficies de Hormigén de Menos de 1 Ao
€ Aplicar al punto de saturacion y acumulacion de superficie.

€ Mantenga toda el area tratada himeda durante un minimo de 30 minutos
respirando cualquier lugar seco con DURO-NOX.

@ Después de 30 minutos, comience a esparcir los charcos con una
escobilla de goma o una escoba. Durante este tiempo, DURO-NOX
comenzara a secarse formando un gel resbaladizo sobre la superficie de
concreto.

€ Rocie ligeramente el area tratada con agua para ayudar a una buena
penetracion y un rendimiento maximo.

€ Amedida que la superficie comience a secarse, enjuague
completamente toda el &rea tratada con agua y aspire o retire el exceso
de la escobilla de goma para evitar cualquier mancha residual.

Suzerficies de Hormigoén de Mas de 1 Ao
@ Apligue DURO-NOX al punto de saturacién y acumulacion de superficie.

€ Mantenga toda el area tratada hiimeda con DURO-NOX durante 45 - 60
minutos trabajando DURO-NOX en la superficie con una escoba de
cerdas rigidas o un depurador eléctrico con cerdas de nylon rigidas.
Mueva continuamente el exceso de material de los puntos bajos a los
puntos altos. Si se seca, apligue mas DURO-NOX al piso.

@ Después de 45 - 60 minutos, DURO-NOX deberia haberse convertido
en un gel resbaladizo. Aplique el exceso de material a la siguiente area
a tratar. Enjuague bien el piso con agua y frote con una escoba o una
fregadora de piso y seque la escobilla de goma.
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Color Colorless
Clarity Clear

Odor None

Flash Point None

Freeze Point 32°F (0° C)
Flammability Nonflammable
vVoC 0g/L

VOC Classification Floor Coatings
Active Sodium Silicate Solids 17%

Cumple con los requisitos del USDA para contacto incidental con alimentos.

DATAS DE PRUEBA

DURO-NOX

Método de prueba estandar ASTM D4060 para resistencia a la abrasion

Porcentaje de mejora después de 100 revoluciones en

comparacioén con un control sin tratar.* >400%

* Las muestras de hormigén se trataron a los 21 dias y se analizaron a los 28 dias.

Método de prueba estandar ASTM C805 para rebote
Numero de hormigén endurecido

Resistencia al impacto mejorada ‘ 12%

Método de prueba estandar ASTM C779 para abrasion
Resistencia de superficies de hormigén horizontales

Mejora después de 15 minutos ‘ 500%

EMBALAJE

El producto se envasa en baldes de 5 galones (19 L), baldes de 20 litros, bidones de 55 galones (208
L), bidones de 200 litros, contenedores de 275 galones (1040 L) y contenedores de 1000 litros.

DURACION

La vida util es de 2 afios. Usar antes de la fecha de “USO POR” indicada en el
empaque del producto.

ALMACENAMIENTO

Almacene en un lugar seco dentro de un rango de temperatura entre 40 ° F (4 °
C)y 100 ° F (38° C).

SERVICIOS TECNICOS

Ademas de las oficinas corporativas en Omaha, Nebraska, Nox-Crete, Inc. mantiene oficinas regionales y
centros de distribucion en los principales mercados de todo el mundo. Para obtener informacion técnica o
fuente, llame al 402-341-2080.

GARANTIA LIMITADA

AVISO-LEA CUIDADOSAMENTE
CONDICIONES DE VENTA

NOX-CRETE ofrece este producto para la venta sujeto a, y el Comprador y todos los usuarios se consideran que
han aceptado, las siguientes condiciones de venta y garantia limitada que sélo puede ser variado por acuerdo escrito
de un oficial corporativo debidamente autorizado de NOX-CRETE. Ningun otro representante de NOX-CRETE esta
autorizado a otorgar ninguna garantia o renunciar a la limitacién de responsabilidad establecida a continuacion.
LIMITACION DE LA GARANTIA

NOX-CRETE garantiza que este producto esta libre de defectos de fabricacién. Si el producto cuando se comprd
fue defectuoso y estuvo dentro del periodo de uso indicado en el envase o cartdn, cuando se utiliza, NOX-CRETE
reemplazara el producto defectuoso con nuevo producto sin cargo para el comprador.

NOX-CRETE NO OFRECE NINGUNA OTRA GARANTIA, expresa o implicita, con respecto a este producto. NO
HAY GARANTIA DE COMERCIABILIDAD. En ningtin caso NOX-CRETE sera responsable de los dafios especiales,
indirectos o consecuentes que resulten del uso o manipulacion del producto y ninguna reclamacion de ningun tipo
debera ser mayor en cantidad que el precio de compra del producto con respecto al cual se reclaman dafios .
RIESGOS INHERENTES

NOX-CRETE NO HACE NINGUNA GARANTIA RESPECTO AL DESEMPENO DEL PRODUCTO DESPUES DE
SER APLICADO POR EL COMPRADOR Y EL COMPRADOR ASUME TODOS LOS RIESGOS ASOCIADOS CON
EL USO O LAAPLICACION DEL PRODUCTO.

Actualizado 08/22/25. Esta version reemplaza todas las versiones anteriores.

1444 S. 20th St. « P.O. Box 8102 « Omaha, Nebraska 68108 United States

WWWw.nox-crete.com

TELEFONO: (800) NOX-CRETE (669-2738) or (402) 341-2080




